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(Legenda Garibaldirol.)

Végzett harczok utdn honaba tért a hds.
Kiesiny késziget az tenger kdzepében,
Kemény fold, kopar fold, nem terem magatol,
Maésnak tan sivatag, de & neki éden.

Mert ott egyediil van és nem ural senkit,
Neki sem hizelg mas: sem ellen, sem barat.
Nem latja, a miket tisztel; — de tavolbol:
Papok talarjat és kiralyok biborat.

Két koronat szerzett: — kiralyanak adta,
Maga megjott golyolyukgatta kalappal ;

S most lat a munkahoz :a féld nem ad ingyen,
Asébval is csak gy tud banni, mint karddal.

Vele van legh6sibb els§ hadsegéde,

Tegnap Unnepelt hds, ma kertész és pasztor,
Ez zoldséget ultet, fej, tengerit 6rol.

Kevés van; de minden kitelik a haztol.

Egyszer a mez6rél jobnnek haza ketten,
Faradtan: — a zapor szakadt, mintha déntnék,
Szikla-szakadékok kozt végig haladva,

Megditi fileit gydnge barany-zongés.

»Hallga! — szél a vezér, egy eltévedt barany
Anyjat nem talalja, reggelig elpusztul,
Alljunk meg, keressiik.“ Keresték 0raig,

S nem talalhattak meg a sdri harasztiul.

A barany elnémult: s aztdn hazamentek;

Rovid estebédhez kozel volt az alom:

Sem megterhelt gyomor, sem megterhelt dicsvagy
Nem bolygatja a hés vezért a nyugagyon.

Egyszer neszre ébred a segéd; felpillant.
— A vezér lampat vesz, s indul ki az éjbe:
Hailkan labhegyen jar, csendesen nyit ajtot:
Hogy alvo bajtarsa almait kimélje.

»Ejh, hova mehet most ? Ejh, minek megy most ki ?
Utana megyek, hogy még veszély ne érje,”
Monda a segéd és addig-addig monda,

Mig az alom ismét visszajott szemére.

S aludt kivilagos kivirradt hajnalig,

Akkor rezzent csak fel; s a mint szerte nézett,
A nap besutétt mar, a zapor eltisztult:

Hova lett a vezér Vhol a legvitézebb ?
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A vezér afoldon fekszik, kdpenyevei

JOl roszul takarva — s agyaban, a parnan
Hofehér kis fejét Alomnak eresztve,

Ott fekidt szeliden a megmentett barany.

A vezér folébredt segéde szavara,

— ,Latod, diadallal monda : megtalaltam.
Szegényke, azott volt, Ugy fazott, didergett.
Nézd, mi szépen alszik; — én a foldon haltam

Legenda volna ez, ha val6 nem volna !

S még 0 réla mondjak: ,ez az Antikrisztus!*
-—----A kik rdgalmazzak leghivebb szolgadat,
Bocsasd meg nekik 6h uram Jézus Krisztus!

J.M

r

Tallérossy Zebulon levelei Mindenvard Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram !
It kildém bucstztatémat.
Si vales. valeas: — engem mar visznek!
Holnap indulok nimetszora. Ki tugya,
foglak-i viszatirnyiTranslajtaniabul?vagy csak
mint kopogo szelem fogok ladafiokodban meg-
jelenyi, is onan kikopognyi; hany a financz ?
De haza parancsolya, is lialnyi kel Bicsbe:
I no csak lialnyi agyba, is szuszognyi ; irtem asz-
tat; nem pedig lialnyi cum obligato circutnde-
derunt me. Soha nem hitem volna, hogy haza-
mat halgatasomal izs fogom szolgalnyi valaha.
No deegyjob vilagba majd megind latunk
;egymazst. Azirt ne sirjatok miatani; hisz van
Ira eset (ritka, de van) hogy magyar tekintedezs
| urak mig Bicsbdl izs viszatirtek — is nem letek
bel6luk miltosagozs urak. A mi egyibirant, ha
megtortinik izs: — szip halai!
Racz-vizkeresztre talan ithon lesziink;akor
| asztan majd el6veszink sok hazai dolgot, a mi
lipen ere az id6re van eltive, t. i. ad calendas
graecas.
De hat mit fogjuk csinyalnyi a Bicsbe?
Mink fogjuk keresnyi nimetek zsebibe a pinzt?

Most mér fizethetjik az adot.

Az adémegintd czédula kiadasakor szép szénok-
latot tartott a falusi jegyz6 arrél, hogy mar ezutan 6rém
lesz a fizetés, mert magunk magunknak fizetjik azt,
nem Ggy, mint eddig. — A nyolcz nap eltelvén, a hely-
ség hazanal el6szor is a falu kovacsa jelent meg ado-
kényvecskéjével, hogy a lefizetett adot irassa be.

nimetek fognak keresnyi mi zsebiinkbe a pinzt;
nem tudom, melyikink jarja jéban ?

Mire viszagylvink, ipen ki lesz 49 hijan
Otvenesztenddzs jubilaeuma anak,hogy magyar
minisztériumunk megvan. Mig ilyen hoszu idejl
magyar minisztériumot nem latam soha. Eszt
diszeldadasal meg fogunk Unepelnyi.

Adig pedig orszaggyilizsnek lesz halgazs!
Mikor orszaggydulizs szinye viraga van Bicsbe,
akor ti tobiek, kik ,,vos numero estis, schoncas
consumere nati" csak a bufetben tarthatyatok
orszaggydulizst. No iszen szip orszaggyulizs vol-
na, a kiben EX, meg a tébi 59-ek nem volnank
jelen ; hiszen ezek a tudatlanok idehaza kipesek
volnanak mindent szilyelrontanyi, a mit mi
nagy faradsagal helyrerontotunk. A volna szip
mulatsag, xizirt minket visza kel varnyi;a hogy
van Phaedrus mesijiben, bizonyos alatcongressus
delegatusaival, Kikril vigezetiil az mondatik,
hogy ,totam regiam... “ nem jut eszembe, ho-
gyan van tovab? de mink UGgy nem fogjuk
jarnyi.

Agyio
Talleroaay Zebulon

— Hat a pénz hol van ? — kérdi a jegyz6 hara-

gosan.
— Otthon van a ladamban.
— Menjen hat haza, s hozza ide.
— De mar azt nem teszem, hogy az ur tegye zse-
bébe.

— Az orszagnak kell az.
— Micsoda orszagnak ?

]



— Hat a csaszarnak na, ha akarja tudni.
— Ugy beszéljen hat az ur.

Baracsagozs levil Kakazs Martonhoz.

(\Vagyizs : valasnifile ujivi gratulatio.)

Idezs koméam Marton !

Kar, hogy valahara eczer viget ire,
Kar, hogy elment ujiv pokol fenekire;

Héarom hete lesz csak, szérny(i dolog migizs !
S mar elvesztet gyokirt hoszu, dicsé krizizs.

Az it megkopogtak, gyin a levilhordo,
Erdsen lilekzik, mint palinkazs hordo;

Kirdek: mit akarja ? — had csak aszt akarja,

Hogy boldog ujivnil fejit megvakarja.

Is alig ez elmegy, alig lelkem iled,

Uj ,isten hozad“-ot hoz az ,isten viled
Benyilik az ajt6, gyiin a bakter mar izs:
Keservesen nydgi szegin pugyilarizs.

Mi zujsag, baratom ? gyényorkodve kirdek,
S langolya szivemben hatalmazs 6nirdek ;

De minek felelet, minek magyarazat...

A kit sovany marok mindent magyarazhat.

Azir hat pajtazskam, kirlek ne felvegyil,
Hogy oly sokat kiset mar hozad e levil;
Hogy nem kipezs voltam anak idejiben
Minden jét kivanyi neked ez ujivben.

De a minek eczer elveszlet a magva,
Ugyanaz izs eczer meg lehet talalva :
Talan ez se lesz mig es6 utan ernyd,
Tan ajo kivanat kisdé mozsd izs nem j6.

Had mondok csak anyit igaz tiszta szivei,
Az ig algyon tiged szamozs boldog ivei;
Anyival, menyi mig Andrasinak hija,
Hogy legyen szazezrezs honvidarmadia.

Az cgisig neked nagy bliven szolgalyon,
Bu avagy botegsig soha meg ne szalyon;
Ligy te izs Ugy egyi humorai, 6romei,
Mint Bendeglz vire a sogor vilivel

S anyi gond, baj se ne mognyomja lelkedet,

Menyi mig talan csak Festeticsnek lehet;
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Mindig legyen csiszta ilted lathatara,
Mint a magyar finaczminiszter kaszaja.

Vigre ezekutan aszt kivanok mostan :
Tarts meg kirlek engem hi baracsagodban;
S ha ra valamikip miltonak talalnal,

Orily meg engem egy tisztelet-pildanyal.

Tallerossy Zebulon dictalasara irta az U tarokozo bajtarsa

Csipkedy Vidor.

llokon-keresok.

D—06 Adam (els6 &sapankrol mindnyajunkkal
rokon) igen gazdag, nétlen dreg ur, nem régiben Pest
egyik vendégléjében volt szallva.

Epén nala voltam latogatéban, midén egy dri ki-
nézés( férfil a szobaba Iépett, s magat D —o Feren 6z-
nek nevezve, az 6reg ur rokondnak mutatta be magat.

Az oOreg ur, bar homlokat 6sszeranczolta, és em-
lékez8 tehetségét felosigazni latszott a mondott névre,
de az el6tte allé egyénre épen nem emlékezett. Az ide-
gent azonban, mint hat vendéget, mégis leiltette, szi-
varral megkinalta, és azzal k6zémbos dolgokrdl beszél-
getett. Az idegen ream is ,nem szeretem” pillantaso-
kat vetve — latvan, hogy itt semmi sem ,néz ki,“—
kezdte magat ajanlani, s elment.

Az ajtéd kilincse a tadvozd kézfogasatdl ki sem
h(lt talan még, — belépett egy masik egyén, s magat
D—06 Lajosnak nevezve —szintén rokonnak attentalta
magat.

Az oreg ur ezt is gy ismerte, mint az els6t, és az
esemény furcsasaga kezdett fejébe szoget Gtni. EIhim-
mogte magat tehat, odaallt vendége elé, s annak arczat
megczirégatva, imigyen szolt:

,Ugy latom, hogy &n az el6bb tavozéval inkébb
rokon, mint velem, és hogy egy utdn jarnak. Sajnalom,

hogy nem egyszerre, egyutt jottek, — igy az ,,6smer-
kedésen“ hamarabb keresztil eslink. Kdszéném 6nnek
rolam valo szives megemlékezését, — jéakaratomrol

legyen meggy6z6dve, és haldlom utan. . . (itt az idegen
fulét szérnyen hegyezte) ha 6n és pajtdsa rokonaimnak
igazoljak magukat, meg lesz engedve dnoknek, — ko-
porsomat a temetébe kikisérni."

Erre — mint a kit vizzel ledntenek — elfutott a
jo rokon; mi pedig az oreg Grral egyitt joiziien mo-
solyogtunk,

K&lman diak.



Némabeszéd a két delegatus fél kozott.

Minthogy él6 szdval nem lehet értekezni,
Német Miska ujjbeszéddel tudatja financzialis
i propositioit Magyar[Miskaval.

Magyar Miska szintén Ujjbeszéddel teszi
meg erre az § alapos észrevételeit.

Német Miska ujjbeszeddel folytatja az el- . . ) )
ennézetek el6adasat. Magyar Miska erre ismét Ujjbeszéddel fél-

reérthetetlen czéfolatat’adja el6.
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Nemabeszed a két delegatus fél kozott.

Német Miska Ujjbeszéddel ellenfelének ed- Magyar Miska viszont reassummalja az ed-
i digi argumentumait igyekezik megddénteni. dig mondottakat.
Mely utan nem marad hatra egyéb, mint Mely utdn a kérdés a vitatkozé felekkel

kozbs lijjhuzéssal az érvek liarczat elddnteni. egyltt szerencsésen eldd'l.



A hasapostol

Szeretlek én 6h poharka,
Tudniillik — bortele,
Baratsagod néha arta,
Tudniillik — tébbnyire.
Simuljanak ajkaimhoz
Tudniillik — ajkaid,
Hejh, valami régtél kinoz
Tudniillik — szomjam itt!

Locsogas is adhat kedvet,
Tudniillik — hogy ha ad;
Locsolgassa édes nedved

Tudniillik — torkomat.

Torok !'nagy sz6; sok nem tudja

Tudniillik — értni meg ;
A hasvilag orszagutja, —
Tudniillik — a kinek.

Hasvildg am a vilag csak!
Tudniillik — délfokan;

Bélbdlcsészet meg nem arthat,

Tudniillik, mert sovany;
S a koltészet, ha alanyom,
Tudniillik — délutan,
Harfam zendtil a divanon,
Tudniillik — aluvan!

Lab s f6: végtag, mit se nyomnak,

Tudniillik ott, a hol

Has kolcsonoz sulyt a nyomnak,

Tudniillik — tdmve jol.

Fonbecsiilt has, nojj ki szebben,

Tudniillik — kereken,
Te testesult békeszellem,
Tudniillik — békiben !...

Kukoricza Janos.

Pro Zichy Antal, contra politikus

csizmadia.

Réfogod, a mit nem mondott, hogy; ,,elég minekiink egy
nCsonka minisztérium, s tébb minek abbdl 1*— ugy-e ?

Kis koényvét ha nem olvasod is, csonkitod idézed:

»KOzvetitbnek” volt am az ajanlva,...

s mikor ?
216.
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Hunczut a zsido.

»,Ne aztassa kee meg azt a zabot, mert ha el nem J
talal kelni a hetivasaron, megfeketedik, megromlik, az
aztan a mi karunk lesz; hiszen tudja kee’, hunczut a
zsido I S
E bolcs tanacscsal szolgalt Eva asszony Janos
gazdanak; de az mit sem gondolvadn az asszony inté- |
sével, csak megaztatta azt hogy csak ugy puffadt; el
is vitte a hetivasarra; s ott Kikiirliczblozer Adolf meg
is vette, hanem mikor Janos bacsi kezdte (Uritgetni a
zsakokat a raktarban, raférmedt a princzipalis ; vigye
khee pokholba zabjat, hiszen olyan nedves, mint a Du-
na 1Janos gazdanak nem maradt egyéb hatra, mint fol-
rakodni és zabjat szépen hazavinni. Mikor behajtott
udvarara, haragjaban nagyot tétt ostornyelével az eli-
be ugrandozé kutyara.

»,No eladta kee a zabot ?*“ — kérdi aggodalmasan
Eva asszony.

»El a franyanak 1Rafogtak, hogy nedves. Hiszen
tudja kee, hunczut a zsidé6 !

Jésa Gyuriadak.

Gr. K. M. még a forradalom el6tti id6ben 6t) bi-
valyt behajtatott nyari legel6re T.-Fiiredre, J6sa Gyuri
joszagara. A szilvasi uradalomban azon id6ben keve-
sebb széna teromvén, mint maskor, J6sa Gyuri beegye-
zésével téli tartasra is ott maradtak a bivalyok.

Jésa Gyurinak terjedelmes birtokaihoz kevés
épuletei voltak, Ugy, hogy sajat jarmos okrei is kiviil
teleltek; nem volt tehat a vékony sz6ri bivalyokat is
hova bekotni, hanem csak sub divo voltak, s tavaszra
mindnydjanak a b6ére a gerendara kerilt.

Szent Gyorgy napkor a grof, Fireden keresztil-
utaztaban, J6sanal ebédelt; ebéd utan beszélgetés koz-
ben igy szdl Jéséhoz : ,,apropos Bruder, hogy vannak a
bivalyok ?*

— Bizony Niki pajtas, nem szerették a kiimat,
s mind elddgléttek.

A grof nem szolott tobbet; Josa pedig a béroket
is distrahalta a zsidoknak, absque refusione damni.

Nehany év elteltével Josanak roppant sertésnya-
jai lévén, szamukra pedig vitalitium nagyon kevés,—
megszorult, s feledve a grofon elkdvetett tettét, makkot
bérel 200 darab sertésre a szilvasi uradalomban; a grof-
fal kénnyen megegyezett, a bért el6re lefizetvén, a ser-
téseket felhajtatta.

Mikor mar jol meghiztak, a gréfa kozeli falvak- j
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ban kihirdette, mivel restauratzié alkalmaval ezeknek
segélyével daczolhatott a papismus térekvéseivel ..ki
akar sertést 8Ini?" Persze akadt concurrens a potya-
ra, s par nap alatt a J6sa 200 darab hizott sertvése el
16n kapkodva.

Egyszer eszébe jut Josanak, meg kellenek né-
zetni a sertéseket; felkiildi szdmadojat, de ez azon szo-
morG hirrel jott vissza, hogy a grof mind elajandékozta
a nyajat korteseinek. Josa épen ebédelt, s fogat pisz-
kalgatta, és nem szolott egyebet, mint: ,hdéhér terem-
tette, a bivaly, a bivaly //*

Jésa Gyuri gazdag ember létére soha sem viselt
mas bundat, mint Gkosborbdl, nem is kikészitve, csak
kitérve, melyet mindig kiforditatlan viselt, mely sok-
szor megazvan, zorgott.

Egyszer, még a jobbagyds vilagban uj bundat
akart csindaltatni; elmegy tehat egy Urbéres t.-firedi
sz(icshoz, ki — valamint mindenki — 0smervén Jozsat,
hogy igen crudelis ember,— megijedt, a mint meglatta.

»,Bunda kell! de holnap estvére készen legyen,
mert kiillonben megjarod; dsmersz, ki vagyok ?“

A szegény sz(ics menteget6z6tt, hogy a terminus
rovid.

»Meg kell lenni! a matériat mindjart killdom."

Egy féléra malva bogést hall a szlics az udva-
ran ; hat egy bojtar hajt hat nagy istentelen Kkost :
»,meistruram! itt a matéria! bunda legyen bel6le hol-
nap estvére!”

A szegény sziics annyira megijedt — mert latta,
hogy ily matériabdl lehetetlen bundat késziteni ily kur-
ta id6 alatt — hogy elkdlt6zott rogton Egyekre, hazat
bérbe adta, s csak harom év mulva jott vissza, mikor
gondolta, hogy Jézsa haragja mar lecsillapult.

Borkorcsolyak.

Médiumon all a didk, censealjak er6sen. Az iz-
zasztd lelki kinokon megkonyoril végre a tanar, be-
jegyzi a calculust, s helyere ereszti muzsafit.

Ez egy hatalmas lélekzetvétel utan megindul he-
lyére és ledl.

A tanar azonban egyet gondol, s a diak felé for-
dulva, igy szol:

— No még ezt az egy kérdést.

A diak felugrik, s kezével megfelelé gestust csi-
nalvan mondokajahoz, karérvendve felkialt:

— Oho, mar kés6 !

H. megyében a Z—i korcsmaros jov6 februar ho-
ban lesz két éve, a kdvetkez6 meghivoval adta hiril a
kozonségnek az altala tartandd balt:

»Februar 15 én Z—n bal lészen, ha es6 nem Ié-
szen, ha pedig lészen, nem lészen."

Elofogaton vitt egy tisztvisel6t a b—i foldmives ;
unalombodl beszédbe eredtek, sa foldmives a tobbi kozt
beszélte, hogy testvérével, aki katona, bonyolodott 6rok-
ségi Uigyét elintézni nem tudja.

—Hol van az a katona? — kérdé a tisztviseld,
— s mily minéségben szolgal ?

Mire a foldmives komoly egyszeriiséggel azt fe-
lelte : ,,hat kérem a‘tossaggal, egy tiszt ur mellett pri-
mazidér" (értsd: privatdiener.)

Egy 80 éves dreg folyamodni akart, hogy a sze-
mélykereseti adotol mentsék fel, mert & mar kenyerét
sem képes megkeresni. — ,,Bizony jobb is volna, ha
meghalna, mert a szazalékot inkabb szeretnénk" —
monda neki a Steuerinspecior.

Bizonyos Deakparti lelkész egy orszagos vasar-

rol utazvan hazafelé fogadott gyenge jforspontjan, utdi- ;

érte a falujabeli korcsmabérl6t, ki sajat okros szeke-
rén Ult. — A lelkész kérte, hogy uljon at kocsijara,
mert majd hamarabb hazaér, azonkiviil majd politizal-
hatnak az orszag dolgairol, a kdzdsligyrol.

— Kdsz6ndm szépen a joakaratat, én csak a ma-
gam szekerén maradok, jobb az enyim, mint a masé.

Ekkor még kovezett uton voltak, de kés6bben el
kellett térni egy mocsaros Utra, hol a pap kocsija meg-
feneklett, s kénytelen volt a pap leszallani, s tolni a ko-
csit.

A bérlének ezen baja nem volt, mert erds okrei
birtak a terhet, miért is a pap rimankodott, hogy ne
hagyja el, szalljon le, s segitse tolni kocsijat, mert §
mar kiféradt.

— Mar kérem alasan tisztelendé uram, én a ko-
zosligyet nem szeretem, én a magamén maradok. A ki
dedkul tud, az egész vilagot beutazhatja, azt mondjéak,
most tessék megprébalni.

Egy estélyen arrdl vitatkozvan, mi lehet annak
valddi oka, hogy a baloldalrél vallalkoztak menni a vi-
cze Rajxratba ? — egy dreg ur azt monda: ,uraim, a
kik a lakodalomba elmenni kivankoznak, azoknak a
kézfogdt sem kell megvetni."



Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

------- Osaze van tehat kdtve ama bizonyos fonal,
a mi 61-ben elszakadtnak nyilvanittatott, s ime, ki hin-

- A Pesti Hirndk azt Ivja, hogy a szinhéazba
tisztességes emberek nem jarhatnak. (Ezt legjobban
megczafolhatnd Torok Janos béacsi, a ki egyidiiben
mindennapos volt a szinhazban, s ugyancsak tapsolt,
és figyelemmel kisérte a nénem{ mlvészi celebritaso-
kat.) Hja, akkor még Janos bacsi fiatal volt: melano-
génnel festette a szemdldokét! de mikor az ember egy-
szer eléri a tisztes kort, akkor mar csak azért jar el
mindennap a Seh6ne Helénakba, hogy minden reggel
philippikakat irhasson a vilag romlottsaga ellen.

------- No feleség, hat ilyet hallottal-e ?— Annak
a nagy alfoldi varosnak, Szentesnek hatésaga, épen
annyi személyzethdl all, mint a magyar honvédelmi mi-
nisztériumé, t. i. itt is 6ten vannak :a régi kapitany, a
most valasztott uj kapitany, az uj polgarmester, a va-
ros pecsétje és a nagy dob; — ez oszt’a czifra alkot-
many !

(Miért szidjak olyan nagyon ezt a mi fi-

né, most ennél az egyetlen egy szal fonalnal fogva fel- nanezminiszteriinket ?) Epen azért, a mi a legnagyobb

hiznak benniinket Bécsbe.

------- Milyen cslnya pietastalan nép az a bécsi
német! Még a legtragikusabb esetb6l is hogy csinal
bon-mot. ime, most azt beszélik, hogy a lekdszonni ké-
szil6 osztrak fiuanczminiszter helyébe Tegethoffot fog-
jak financzminiszterré tenni, s ha kérdi valaki, hogy
miért?azt felelik ra4, hogy ,weil dér bringt Maxen.”
Tudod, a bécsiek Maxennek hijjak a pénzt. (Mar mi
csak nem csinalnank ilyen goromba tréféakat.)

A varadi kaptalan tagjai a hanyan vannak
(hat hanyan vannak?) epen négy tarokk-kompania;
tehat ugyanannyi zuavot allitottak ki maguk helyett
a papai hadsereghez. (J6 is volna, ha az ember, vala-
hanyszor meg kell halni, mindig igy helyetteseket kiild-
hetné a maga személyében.)

A pesti polgarmesterr§l azt irtdk az Ujsa-
gok, hogy meghazasodott. De nagyon megharagudott
érte: Ossze is szida koziulok azt, a melyiket legjobban
szeret; ,,mondjatok fellem azt, hogy rdész polgarmes-
ter vagyok, mondjatok, hogy Pesten nincs kdzbatorsag,
csak azt ne mondjatok, hogy meghazasodtam, mert
azért megharagszom." (S az a legczifrabb, hogy ezért
még csak sajtoport sem lehet kezdeni.)

Harmincz milliét kér a finanezminiszter
hatultolté puskak atalakitasa.a. Mar most, ha egy pus-
ka atalakitas i tiz forintba kerll, lesz bel6le harom
millié puska. Asszony ! Ebb6l még neked is jut!

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6 :
-JOKiii Mor.
(Lakésa : Orszagut 18. sz. 2-ik emelet.)

virtusa :  hagy nem tud addssagot csinalni.

(Miért kdszont le John hadiigyminiszter?)
~ilagos az indok. Tavaly 6 adta ki a katonai parancs-
nokoknak azt a rendeletet, hogy a minisztereket csak
per ,lobliche miniszter" (dicsértetaetd miniszterek?)
kell titulalni. Most azutan a legfels6bb rendelet szerint
kimondatvan, hogy megexcellentidztassék az & neviik,

a hadigyminiszter allasa tar'hatlanna valt: és helyébe
lépett Kuhn. E szerint mar most tehat két miniszter

ke® _gs  Kun.* (T6sgyokeres magyar urak 1)

Massachusets allam valamelyik helysé-
gében él egy ember, ki mar 24 év 6ta visel egy par
- czip6t. Ha szabadulni akar téle, j6jjon Varadra.

El6fizetési feltételek

nA-Z USTOKOS"

f8@S=ctik G folyamdra,,
E?265Z BNE o 6 frt- kr.
Félévre e
NegyedeVre . 1 50 ”~

, , S®"* Az el6fizetési pénzek Emick Gusztav kiad6-hivata-
laba ,Baratok tere 7. sz.) intézenddk.

Folytatas a melléklapon

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1868.
(Baréatok tere 7. szam.)
Rajzolja : Jank6. — Metszi: Folak.



Melléklap az ,,Ustokés*' 3. szamahoz januar 19-én,11868,

Statistika.

A kecskék az osztrak birodalomban 1853-ban ré-
szesiltek el6szdr a népszamlalas szerencséjében.
legatio”?

Politikai egymasutan.

Egy mindent tudni szeret6 falusi biré azt kérdez-
te a korcsmaros zsidotél, mondja meg neki, mi az a de-

— Hat édes bir6é uram, ez olyan, mint a hazas-

Nehogy a kulfold el6tt a magyar lovak hitele
csokkenjen, azokat a kivitel el6tt jol meg kell rostalni.

sag : el6szor volt a kvota delegati6 mint haztiiz latas,
most masodszor a tagabb delegatio lesz a kézfogd, s ha

a jegybenjaras alatt valami haborisag el6 nem adja
magat, kovetkezni fog az egybekelés, hdzassag, mit a

Oroszorszagban minden negyedik ember 16 (értsd:
minden negyedik emberre esik egy 10.)

HIRDETESEK.

Franczia

ualiruhak és szovetek

a derék merték utan készitve, az egesz
ruha gyoénydérien ékitve.
28. — 34. — 38. — 45. — 50. — 60 ft és folebb.

Franczia legyezok.

darabja :3. — 4. — 6. — 8. — 10. — 15. — 20. — 30. — és
u folebb.

TP » ar Jl tt A
végje: 3ft 75. - 4 ft50. —6. — 7.- 9. — 10. — 12. — és
folebb.
Bali-als6szoknyak, Crinolinok, 6vek, csip-
kék stb.

Menyasszonyi keszletek

u. m. Agynemd, ingek, Corsettek, zsebkend8k, szoknak, asztal-
talnem, stb.
w Részletes tirjegyzékek hérmenfve.
Pest, vacziutcza 19. sz.

TURSCHF.

a nagy Kristéf mellett.
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Felhivas!

hirdet6 kozonség egész tisztelettel

LUSTO KO S“ ke

A t ez

szant hirdetéseinek

Harom hasabos kis betlju sor egyszeri hirdetése 7 krial szainittatik.

az aldlirott kiado-hivatalban feladasara.

felhiv&tik: az

= <P

oo <YL

Az ,Ustokos“ kiadd-hivatala, i
(PEST, Baratok-tere 7. sz. foldszint.)

HIRDETIVENY.

Aldlirott batorkodik a t ez Gom bos Bertalan ur éltal

erosito italt”

a tisztelt koz6nség becses figyelmébe ajanlani. Ezen erdsitd ital elémozditja
ajo étvagyat, kdnnyiti a jo6 emésztést és meghntés ellen megdv, és altalaban
az egész idegrendszerre melegitleg és erositdleg hat. Ugyszinte ajanltatik
mindazoknak, kik hideg lég befolyasa iak ki vannak téve, tovabba a labado-
zoknak, kik a kiallott betegségek ntan erejiket visszanyerni nem képesek;
végre a tengerre utazoknak, mintan a tengeri ut ismert kellemetlenségeitdl
megévja az utazét.

Ezen erdsit6 Ital megbizas ntjani eladasat kovetkez§ urak voltak szi-
vesek atvenni.

Pesten : Mészaros Miklés nador-uteza. - Mészaros Béla Kristof-
tér.. — Luzsa M. kerepesi ut. — Prohaszka Ignacz ull6i nt. — Gartner K.
bodza-nteza. — Holl6sy Gyula Wurm-utcza. — Salzer L. régi szinhaz-épi-
letben. — Lappert Gyorgy grauatos uteza. — Horvéath Janos uri-utcza —
Etzmandorfer J. alsé Dana-sor 5. sz. — Weisz Flérian zoldfa-uteza. —
Mervar A. vaezi-ut 5. sz.

Budan : Manks J. Taban. — Kellcr E. Budavar. — Miihlbacher i

L. vizi-varos. — Miké J. vizivaros. — Kassan : Heged(s L. gyogyszerész —
Deltan : Frey A. fia. — Sz.-Endréu : Weisz Simon. — Bnna-Féldvéaron :
Spitzer Lip6t. — Tatdban: Fischer Karoly. — Verseczen: Blum Jozsef —
Parkany : Gana Mor. — Székesfehérvarott: Kari Jozsef. — Veszprém-
ben : Tnszkdan M. — Oraviczan : Schnabel J. — Szathmar : Keszténbanm
A - Czirczen: Hoffman Moér. _  Mohacs: Auber Janos. _  Marczai™
Hemg Mér. — Keszthely : Brener dr. — Nyiregyhaza : Orban K — Rima-
Szombatit: Zwicker Ott6. — Satorallya-ljbely : Reichard testvérek —
Gyoma: Weidinger Gyorgy. — Békés-Csaba: Biener B. — Enving « Miin-
czer — Léva: Klain Jozsef. — Kis-1j-Szallas: Heller Jénas — Ui-Fe-
lierto : Szarka Janosné. — Tokaj : Weisz Marton. — ToOrok-Becse « We
liacher J. - Szegeden : Oblat Antal. _ Komarom : Koczor Ferencz -

Nagy-Koros: Hausinger Ferencz. — Kecskemét: Gyenes J -Szolnok-

rau« -ir ha' Béri° * « 6rBkBsSk- — Baja: Herzfeld i Toroké
(é Y fzers — Debreczen : Silberm %Izsa[( ?\/Ifi

—Mikl6s : Pi
J. - Hajdu -Vénas : Farkas és Griinbanm. KOlfz Herz

Alazattal
Fischer J.,

fobizomanyos Pesten, két szereesen-nteza 4. sz.

Temesvar* Gusztav,

kir. szabadalmazott

labbeli raktara
PESTEN,

harom-korona-uteza 7-dik szam, a
lipotvarosi templomtér kdzelében,

batorkodik a t. c. kozonségnek tudomasara
hozni, hogy a dusan berendezett raktar
mindenféle uri, holgy és gyermek-labbeli-
ket, minden kigondolhaté szdvet és bome-
muekbol, a kévetkez6 mérsékelt arakon, a
1hetd legolcsébbra szdmitva, hatérozta
meg, U. m.

Urak szamara:

1 péar kométcipd szévet, bérsony, bér vagy
eberlastingbdl 80 krtol 1 frt 50 krig a leg-
finomabb. Cip6k eberlasting, barsony vagy
b6rbél 1 frt 80 kr, sarkkal 2 frt, sark és
gummibetéttel 2 ft40 kr. Boka-cip6k eber-
lasting, barsony vagy bérbél lack szegély-
lyel diszitve és kivarrva 2.80—4 irtig, a
legfinomabbak.

Holgyeknek:

1 péar kométcipd 90 kr. Beeresztett cip6k
1.50 kr. Périsi bali cipék 3 ft. Zergebor
cip6k 3.50, kr. Borcipok 3.60 kr, &szi
talpakkal 3.80 kr, dupla talppal 4.20 kr.
Périsi sélon lack bélicip6k 4.50 kr. Lack
sélon cip6k 4.60 kr. Orosz-lack bagaria
cip6k dupla talppal 5 frt. Borcsizméak 7 ft,
dupla talppal b frt. Zergebdr csizmék 7.50
kr. Lack salon csizmék 12 ft. Orosz-lack
bagaria csizmak 13 frt.

Vidéki meghizasok, a pénz bekildése
vagy utdnvét mellett,'a legpontosabban és
gyorsan teljesitetnek.



HAZA"

magyar eletbiztosito bank

P ESTEN,

1867-ben 2 millio alaptokével alapi tatvan,
ajanlja magat
mindennemd élet- és jovedéekbiztositas
elfogadasara,

tovabba altalanos belépésre életbelépteti az altala szervezett ,, Tulélés csoportokat® mint szintén az al-
tala képzett s eddig a birodalomban miikddd életbiztosité tarsulatok egyikénél sem alkalmazott ,, Temet-
kezési egyleteket,” mely utédbbiak még a logvagyontalanabbak is alkalmat nyGjtanak temetési koltsé-
glk biztositasara.

A ,Haza“ oly el6nybket nyujt biztositottainak, melyeket eddig mas intézet fol nem mutatott,
és dijtablai a czélnak legmegfelel6b miiveleteken alapszanak.

Mint fényes bizonyiték szolgaljon, hogy 1867-kiseptember 1-t6l a mai napig

4,291,924 frt., 2600 arany, 8800 taller
es 8000 frank

bevallasi ajanlat nyujtatott be a ..Haza nal,

Biztositasi feltételeket, dijszabalyokat, s minden ide vonatkoz6 felvildgo-
sitdst legnagyobb készséggel nynjt a bank igazgatésaga, (Dedk Ferencz-utcza
5. sz.) vagy pedig vezér-, f6- s alugynokei.

Pulszky Roeszner Kiss
elnok. alelnok. vezérigazgatasa.



Kir. kizér, szabad.

ELET-ITAL

(Lebenstrank)

gyogyerovel biré hatasos névényanyagokbdl készitett s jeles orvos urak
altal elemeztetve, valamint egyéb hiteles el6kel6 egyének elismerése
szerint kitlng szernek bizonyult be hideglelés, emésztéshiany,
bél- és gyomorgdrcs, epeinger, hanyas stb. ellen.
Ara egy nagy lUvegnek. . . . 80 kr.
» s Kisebb 55 kr.

SOosborszesz

(Franzbrantwein).

Jelesen keészitve figyelmet érdemel gyogyhatasanal fogva, kosi-
*ényee, r nr atikus bajok, szaggatas, fagyat, fog-, fi- és fulfa-
jasoknal, s atalan minden bénuldsok és sérilések ellen, sét fog-
tisstitésze'l! i« g‘D ajanlhata, mert nemcsak a fogak fényét
el6scg:ti, de a foghust is erdshiti, és a szaj tiszta szagtalan izt nyer a
szesz elparolgasa utan !

Ara egy nagy Uvegnek 1 frt, kisebb Givegnek 45 kr.

Hasznélati utasitasok magyar vagy német forditasban jelenté-
keny orvosi s egyéb elismer6 bizonyitvanyokkal, valamint bizoméanyo-
saink névsoraival ellatva minden Uveghez mellékeltetnek.

Werther és Brazay,

BOshorszesz-gyaranak irodaja és téraktara Pesten
orszagot 25. sz. a mlzeum atellenében.

EMICI1 GUSZTAYV kényvkiad6-hivatalahan

(‘esten (baalok tere ;. sz. 1 e.) s altala miden hiteles kényvarusnal —
Becsben GORISCHEK KAROLT egyetemi konyvkereskedésé-
ben (Stephansplatz 6.) — kaphatd:

DEL MAGYARORSZAG

vagy az Ggynevezett

Bansag Kiilén torténelme.

Irta BOHM LENART.

Két vastag kotetben, diszesen kiéllitva. Ara 4 forint.

MIKS A

mexicoi csaszar élete, halala és pére

eddig kiadatlan részletekkel.
Francziabdl forditotta RT, — Ara 40 kr.

Kletit&*

EIIICH GUSZTAV

konyv-kiadé-hivataldban (Pesten, ba

tok tere 7-dik szdm 1-ad emelet) m

jelent S altala minden bitelet kon
arusnal kaphato:

A Magyar valtéjog. Tekintette!
az altalanos valtorendszabalyra,
kapcsolatban a valté*6rvényszé-
kek szamara kihirdetitt legujabb
rendeletekkel. Irta Dr.Dege«-
Gusztav, pozsonyi Kir. jog-
akademiai nyilv. rendes jogtan V.
Nagy 8-adrét, 200 lap as 8 val(V
minta, ara 1 irt 50 kr.

Hitoktatdatan, vagyis a hit-oki v
tas elméleti kézikdnyve. Tali-
bér Janostdl. (Nagyméltds*-
gu, fétisztelendd Rasoldér Janos
nrnak, veszprémi plspoknek sit.
stb. ajanlva.) 8-rét, 6sszesen 31)
lap, ara 1 frt 50 kr.

A vérea marquizu6. Legenda
nagy vilagbdl. D a sh gréfné uto i
forditotta K&n Béla. Diszest t
kiallitott két kotetben. — Ara 3
forint

Maria Antonia levelezése. An
eredeti kéziratokbol kozzétette
GrofHunolstein. A harmadik
franczia kiadas utan forditotta
Beck Hugo6. Kis 8-ad rét,220
lap, ara 1 frt

A boldogsagos Sz(iz Isten anyi
Marianak élete. Irta Munka /
Janos, Kékkd egyhaz-kei lit-1i
h. esperes és plébanos. Szliz Méa-
rianak aczélfaetszetil .'zimkép(-
vei. 8-adrét, 470 lap, flizve, & i
2 frt. Diszkdtésben (kék angt i
vaszonban arany szegély'yt :
3irt 20 kr.

Eurodpai rnbsaoigaélel Reg-in>,
5 er6s kotetben. Irta HacklyY e
dor F. W. Forditotta Ss»b
Riohard és RossaagiAo
tal. Ara mind az 6t koteteii
5 forint.

Egy aibjpadn. Magvar korrajz, 4
kotetben. Irta Vas Gereber.
Maésodik, olcso kiadas. Aramii. (
a négy kotetnek csak 1 frt £OKki.

T6kérdarabok. (Beszély-gyij e
mony.)Irta Balass Sandor.

Két kotetben. Ara s két kotet -
nek 2 frt.



Az,, Ustokos* melléklapja

Aphorismak.

Valaki azt a borzaszté nehéz kérdést adja fel,
hogy milyen viszonyban van az 1868-dik év az osztrak
allamaddssaggal. Milyenben ? — Hat ndévekeddben !

A kalmikdk magukat sarga szinok miatt kiva-
lasztott népnek tartjak; mert e vilagon, Ugymond, leg-
jelesebb és legtokéletesebb a sarga, u. m. a nap, az
arany, a megérett bliza. — Kalmikok ! az érett tok is
sarga !

ajkadik» *¢
V4 “VBL. ')’

mSS'/

Egy perzsa bélcs ezt mondja : _A kikelet megér-
kezése és a tél megjovetele éltiink konyvének leveleit
forgatjak.“ No, meg némely emberek — kdpenyegét.

Azt mondjak, hogy ,,a szegény csak a nyomorusag-
gal van atyafisdgban.” Oh én magyar hazam! ki tudja
hat akkor a te atyafiaidnak szaméat ?!

»A baratsag hasonl6 a jo tokaji borhoz,” ez igaz,
de a tokaji bor gyakran foldhéz szokta vagni ivoéjat.

HIRDETESEK.

7z
HIRDETVENY.
Aldlirott hAtorkodik a t. ez.
feltalalt

Lerosito

az egész idegrendszerre melegitdleg és erdsitdleg hat.

B ertalan

italt4 :

a tisztelt kozOnség becses figyelmébe ajanlani. Ezen erdsitd ital
ajo étvagyat, kénnyiti a j6 emésztést és megkotés ellen megov, és altaldban
Ugyszinte ajanltatik :ge

Jh—A— =

ur altal 1

elémozditja

GO

mindazoknak, kik hideg Iég befolyasi iak ki vannak téve, tovabba a labado- [l
zoknak, kik a kiéllott betegségek utdn erejiket visszanyerni nem képesek ;

végre a tengerre utazoknak, miutdn a tengeri ut ismert kellemetlenségeit6l te " ?2 gsl_
megdvja az utazot. © g N

Ezen erdsitd ital megbizas utjani eladéasat kovetkez6 urak voltak szi-

vesek 4tvenni.

Pesten : Mészaros Miklds nador-nteza. — Mészaros Béla Kristof- S 0
tér.. — LUZ-a M. kerepesi ut. — Prohaszka Ignacz ull6i ut. — Gartncr K. @ o
bodza utcza. — Holl6sy Gyula Wurm-utcza. — Salzer L. régi szinhaz-épii- G
letben. __ Lappért Gyorgy granatos-utcza. — Horvath Janos uri-nteza. — [ il
Etzmandorfer J. alsé Duna-sor 5. sz. — Weisz Flérian zoldfa-uteza. — & A ©
Mervay A. véezi-ut 5. sz. — s W
udan : Manks J. Tabdn. — Kellet- E. Budavar. — Muhlbacher te &
L. vizi-varus. — Mike J. vizivaros. — Kassan : Heged(s L. gyogyszerész. — | 0 tco %
llettan: Frey A. fia.— Sz.-Endrén : Weisz Simon. — Duna-Féldvaron : O ©
Spiizer Lip6t. — Tatadban : viseber Karoly. — Ycrseczen : Blnm Jozsef. — GO = Jéz G N c te
Parkany : Gans Mér.— Székesfehérvarott: Kari Jozsef. — Veszprém- e
ben : Tuszkdn M. — Oraviczall: Schnabel J. — Szathmar : Kesztenbanm -
A. — Czirezen: Hoffman Mér. — Mohacs: Auber Janos. — Marczali: 53 Ji
Henig Mor. — Keszthely : Breuer dr. — Nyiregyhaza: Orban K. — liitna- &=S %
Szombath : Zwicker Ott6. — Séatorallya-bjhely : Reicliard testvérek. — | e
Gyonta : Weidinger Gyorgy. — Hékés-Csaba : Biener B. — Enying : Miin- 1.1 S !
czer. — Léva: Klain Jozsef. — Kis-Ej-Szallas : Heller Jonas.” — Uj-Fe- p* te 7@ has
hértd : Szarka Janosné. — Tokaj: Weisz Marton. — ToOrok-Becse : We- V) ) >
liacher J.__Szegetlen : Oblut Antal. — Komarom : Koczor Ferencz. — fl 8 m Sr g
Nagy-Koros : liausinger Ferencz. — Kecskemét: Gyenes J. Szolnok : ﬂ N
Brau J.__Kalocsa: Béczd M. 6rokosok. — Baja: Herzfeld és fia. - Torok- Sod 0
Sz.-Mikl6s : pilzer S. — Iteltreczeil: Silberman lzsak. — Miskolcz : Herz 5 J
J.Hajdn-N#é&nds : Farkas és Grinbaum. NeS0J .
AS el
Aldzattal JZBG o)

Fischei* J.,

fobizomAnyos Pesten, két szerecsen-utcza 4. sz.



A ,HAZAIL

magyar életbiztosito bank

1867-ben ket millio alaptokevel dla
ol \Vz !
} ajanlja magat mindennem
élet ONjovedékbiztositas elfogadasara

tovabba altalanos belépésre életbelépteti az altala szervezett , Tulélés
csoportokatll mint szintén az altala képzett s eddig a birodalomban m-
kodé életbiztosité tarsulatok egyikénél sem alkalmazott ,, Temetkezési
egyleteket, L mely utébbiak még a légvagyontalanabbak is alkalmat
nyUjtanak temetési koltséglik biztositasara.

A ,Haza“ oly elénydket nyujt biztositottainak, melyeket eddig
mas intézet f6l nem mutatott, és dijtablai a czélnak legmegfelelébb
m(veleteken alapszanak.

Mint fényes bizonyiték szolgaljon, hogy 1867-ki september 1-t6l a
mai napig

4,291,924 frt 2600 arany
8800 talléer es 8000 frank.

bevallasi ajanlat nyujtatott be a ,,Hazanal.1
Biztositasi foltételeket, dijszabalyokat, s minden ide vonatkoz6
folvilagositas legnagyobb készséggel nyljt a bank igazgatésaga Pes-
ten, (Dedk Ferencz utcza 5, sz.) vagy pedig vezér- i6 s aliigynokei.
yiz igazgatodsagPulszky, Roeszner, Kiss
alelnok igazgatod vezérigazgatasa.

A BORTONUGY

multja, elmélete, jelen alléasa,
kulénos tekintettel M agyarorszagra. %
. irtak:
Pulszky Agost és Tauffer Emil.
A M K. Egyetem altal 18G6. évben €lsO dijra érdemesitett
palyamd.
Natyy 8 adrét, 325 lap, ara 1 frt 80 kr.

TOLNAI LAJOS BESZELTEI.
Kel kotet, .ruk 5 frt 50 kr.
s, 20l VAR KIS e . a parar

kr magyar 1rd

EMICH GUSZTAV

konyvkiado-hivatalaban , Pesten
(Baréatok tere 7. sz.) s altala min-
den hiteles konyvarusnal kaphatd:

TOKAJ-HEGYALJAI ALBUM.
Kiadja a tokaj-hegyaljai bormi-
vel6-egyesilet és elndke b. VAY
Miklés. Szerk.: Dr. SZABO J6-
zsef, akadémiai tag, és TOROK
Istvan, foldbirtokos. Magyar,
német, francziaés angol
nyelven.— Tartalom: El6sz6
Torok Istvan. — 1. A tokaj-hegy-
aljai bormivel6 egyesiilet. Torok

Istvan. — n. Tokaj-Hegyalja
geographiai tekintetben. Szaho
Jozsef. — IH. Tokaj-Hegyalja

lakossaga, helységei és egyes
tajai. Szabo Jozsef. — IV. Hegy-
alja szélémivelése. Mezossy Lasz-
16, Torok Istvan. — V. Hegy-
alja borkészitése. Torok Istvan.
— VI. A bortermés mennyisége
Szab6 Karoly, Torok Istvan. —
VII. A borkereskedés s a kozle-
kedési eszkozok. — V111, Tokaj-
Hegyalja foldtani viszonyai Sza-
b6 Jozsef. — IX. Tokaj-Hegy-
alja talaja. Szab6 J., Molnar J.
— X. A tokaji bor vegytani
szemponthol. Preysz Mor.

Nagy 4-ed ivrétben. Tokaj-Hegy-
alja foldtani s szol6mivelési szi-
nezett nagy térképével s 22, Ke-
leti Gusztav altal természet utén
és kdre rajzolt tajképpel. Pompas
diszkotésben 30 frt.

LAZAR KALMAN gr. AJég urai.
Képek a madarvilagbol. 6 gyon-
nyori nagy képpel. Diszkotés-
ben 5 frt. 50 kr.

MEXIKO Miksa csészérig. Kiild-
nosen 6s- és ujabbkori torténete,,
allamszervezete, ,zték miuvelt-
ségi torténete s kilonb6z6 nép-
fajaira vonatkozdlag. Baro Miil-
ler J. W., Prescott William H.,
Amim Th. és masok nyoman
kézli Sz ok oly Victor. Tiz ki-
lonnyomat kitling képpel Disz-
kotésben 4 frt.

NEY FEREXCZ. A gyermeki ke-
gyelet tolméacsa. Alkalmi idvoz-
letek, kdszontések, parbeszédek
és jelenetek mindenféle csalad-
tinnepélyekre 70 kr.

— Gyermekek konyve. Képekkel.
Masodik bévitett kiadas. Ke-
mény diszkdtésben, 30 szinezett
képpel s egy kérajzzal

1frt. 75 kr.



Az, Uttkesjreliddaga

Salamon masodik follépteTil! A kozonség nagy hahotara tort ki, tapsolt, és Sa-
elamon még jobban kétséghe esvén, segitségért esdekelt.
Sz. véaroskaban egy vandor szintarsulat feliitotte | Most a szinigazgaté Kkisietett a szinpadra, S—t

satorfajat, s F. Salamon deszkakereskedd deszkakat j megnyugtatando: ,hiszen csak tréfa az égész, deszkai-
kdlcsonzoétt a szinpad rogtonzésére a nagy vendégfoga- I na” serami baja, csak csendesedjék.u

déban. El6adasra ,Liliomfi“ volt kihirdetve, és a Kkis! -Micsoda?— kialt Salamon — ez csak tréfa,
varosi k6z6nség szépen megtoltotte a szinhazat. Az elé- | mkol' deszkaim még most is tlizben allanak ? Feuer !
adas szépen folyt, és mikor aztdn Macskahazy pandlr- ' tiiz van ! segitség!“ —rimankodott folytonosan, és ez-
jai felgyujtottak Liliomfi gunyhojat, és a szinpadi tlz | ze*;l iiggény legordiilt.

langjait terjesztette, Salamon polgartarsunk egy ugras-! A furfangos igazgaté pedig masnapra ismét Fi-
sai csak egyszerre ott termett a szinpad kozenén: liomfit hirdette el6adasra, és pedig nagy falragaszok-
.Weh’geschrien ! merne Bretter! tliz van !segitség! tiiz |ban: ,,F. Salamon méasodik félléptedl."”

van, tiiz!* — kiabalt rémhangon. j

HIRDETESEK.

ik Wk—k— t k— —k—A—s=-tw

- ré’iB-Q o ¥
Franczia ' g
[} 7 - V4 /7 [ ” %% :
ualiruhak és szovetek G EQE ,
>
a derék mérték utan készitve, az egész >
ruha gyonyorden ékitve.
28. — 34. — 38. — 45. — 50. — 60 ft és folebb. 5 %; g ©'h'© Xf]
Eranczia legyezok. .
darabja :3. — 4. 6.—8 - -10.—15.  20. — 30. —és 4 % G g' Ecd >
félebb. x L o R NE >
GHj* JE@* MI fo- Um>J31L* g 2B f’
végje:3ft 75. — 4 ft 50. — 6. — 7. — 9. — 10. — 12. — és \ gj 2 ©
fél'bb. 14 00 & >
Baii-alsdszoknyak, Criuolinok, 6vék, csip- 14 go -8 S »
kék stb. 1 2§ >
Menyasszonyi készletek ©> &3
.m. A i, ingek, Corsettek, zsebkenddk, szoknak, asztal-
u. m gynemu, Inge ?;Tﬁer?.m’ ;tsl;i‘. enao SZoKna as_za 4 CD g 0G %
3~* Reészletes arjeggzékek bérmentte. — «50 y
Pest, vacziutcza 19. sz. % € ¥

TURSOH F.« :

a nagy Krist6f mellett.



<%ajirgu - -:trcL-

Felhivas!

A t ez hirdet6 kozonség egesz tisztelettel felhivatik az

i LUSTOKOS™-A

szant hirdetéseinek azaldlirott kiiuld-bivatalban feladasara.

11 Harom hasabos kis betljii sor egyszeri hucetése 7 kr al szamittatik.

' Az , Ustok 68“ kiado6-hivatala,

(P EST, PurG‘ok-tere 7. sz. foldszint.)

HIRDETIVENY.

Alolirott i-atorkodik a t. ez Gombom ~Bertalan ur altal

erosito italé”

a tisztelt kdzonség becses figyelmébe ajanlani. Ezen er@sit6 ital elémozdi.ja
ajo étvagyat, konnyiti a jo emésztést és meghutés ellen megov, és &ltaldban
az egész idegrendszerre melegitdleg és erositdleg hat. Ugyszinte ajanltatik
mindazoknak, kik hideg lég befolyasa iak ki vannak téve, tovabba a labado-
zoknak, kik a kiéallott betegségek ntan erejuket visszanyerni nem képesek ;
végre a tengerre utazoknak, mintan a tengeri ut ismert kellemetlenségeitdl
megovija az utazoét.

Ezen er6sitd ital megbizas utjani eladasat kovetkez§ urak voltak szi-
vesek atvenni.

Pesten : Mészaros Miklos nador-uteza. Mészaros Béla Kristof-
tér.. — Guzsa M. kerepes! ut. — Prohaszha Ignacz ll6i ut. — ftartner K
bodza-uteza. -- Hollésy Gyula Wurm-utcza. — Salzer L. régi szinhaz épii-
letben. — Pappert Gyorgy graiiatis-utcza. — Horvath Janos uri-utcza —
Etzmandorfer J. alsé Dnna-sor 5. sz. — Weisz Fl6rian zoldfa-nteza. —
3lervaj A. vaczi-ut 5. sz.

Budan : Manks J. Taban. — Keller E. Budavar. — Miuhlbaclier
L. vizi-varos. — Mike J. Vizivaros. — Kassau : Hegeds L. evovvszerész —
Bettau : Frey A. fia.  Sz.-Endréit: Weisz Simon. _ lluos-Foéidvaroii :

Spitzer Lipét. — Tatdban : Fischer Karoly. — Verseczeu : Blum Jozsef —
Parkany: Gans Mor.— Székesfehérvarott: Kari Jozsef — Veszurém
ben : Tuszkan M. — Oraviczan : Schnabel J. _  Szathmar : Kesztenbanm
A. — Czirczen: Hoffman Moér. — Mohécs : Auber Janos — Marezali «
Hénig Mor. — Keszthely : Breuer dr. — Nyiregyhaza : Orban K.— Rima-
szombatit: Zwtcker Ott6. - Satorallya-ljhely : Reiehard testvérek _
Gyoma: Weidinger Gyorgy. — Békés-Csaha: Biener B. — Emiiig » M(in

hzer ~ d_evl% nJOZsef “ KiS-I -Szailas : Heller_Jonas/— Uij-Fe-
erto : Szarka Janos Tokaj :

eisz Marton. — TOrok-BecseJ \vi
liacher J. - Szegeden : Oblat Antal. - Komarom: Koczor Ferencz-
Nagy-Koros : Hausinger Ferencz. _ Kecskemét: GyenesJ _ Szdlnék .

1?raaws'tl7 Kall,csa Béeyd  oOrokosok. — Baja: llerzfeld és'fia. * Toruk-

Sz.-.Hiklos : Pilzer S - 'Debreczeu : SUberman lzsak. - Miskolcz Herz

J* — Hajlii-N4anés : Farkas es Griinbaum. 12
Alazattal

Fischer J..

th'ZO'“Quyos Pesten, két szerecsen-uteza 4. sz.

rr-~5

]
kir. szabadalmazott

labbeli raktara
PESTEN,

harom-korona-uteza 7-dik szam, a
lipétvarosi templomtér kézelében,

batorkodik a t. c. kdzonségnek tudomésara
hozni, hogy a disan berendezett raktar
mindenféle nri, hélgy és gyermek-labbeli-
ket, minden kigondolhaté szovet és bérne-
muekbol, a kovetkez6 mérsékelt arakon, a
lehet§ legolcsébbra szémitva, hatarozta
meg, u. m.

Urak szamara:
1 péar komotcipd szovet, barsony, bér vagy
eberlastingbdl SO krtél 1 frt 50 krig a leg-
finomabb. Cipdk eberlasting, barsony vagy
b6rb6él 1 frt 80 kr, sarkkal 2 frt. sark és
gummibetéttel 2 ft40 kr. Boka-cip6k eber-
astmg, béarsony vagy b6rbél laek szegély-

Irﬁlﬁpﬁzm"és kivarrva 2.80—4 iras a
Holgyeknek:

1 par kométcipd 90 kr. Beeresztett cip6i
1.0O kr. Périsi bali cipék 3 ft. Zergebd
cip6k 3.50, kr. Béreipok 3.60 kr, 6sz
talpakkal 3.80 kr, dupla talppal 4.20 ki
Périsi salon lack balicipok 4.50 kr. Laci
sélon cip6k 4.00 kr. Orosz-lack bagari;
cipok dupla talppal 5 frt. Bércslzmék 7 fl
dupla talppal b frt. Zergebor csizmak 7.51
kr. Lack salon csizmék 12 ft. Orosz-lacl
bagaria csizméak 13 frt.

Vidéki meghizasok, a pénz bekildési
vagy utanvét mellett, a legpontosabban é
gyorsan teljesittetnek.



Franczia

Daliruhak és szovetek

a derék mertek utdn keészitve, az egesz
ruha gyonyoérden ékitve.
8. 134. — 38. — 45. — 50. — 60 ft és folchb.

Franczia legyezok.

darabja : 3. — 4. — 6. — 8. — 10. — 15. — 20. — 30. — és

folebb.
rilat
végje: 3 ft 75. — 4 ft50. — 6. — 7. — 9. — 10. — 12. — ¢és
folebb.
Bali-als6szoknyak, Criuolinok. 6vék, csip-
kék stb.

Menyasszonyi készletek

u. m. Agynemt’j, ingek, Corsettek, zsebkenddk, szoknak, asztal-
talnemdi, stb.

9 vV Reészletes arjegyzékek bérmentve.
Pest, vacziutcza 19. sz.

TURSCHF..,

UGYVEDEK NAPTARA

1868-dik évre.

Slerk<-szt¢t KASSAY ADOLF.
Negyedik evfolyam.

Tartalom : Naptar 12 héra. — Magyarorszag alaptérvényei. — TOrvé-
nyeink betlirendben. — Torvénykezési eljaras betlirendben, — Valt6 torvényeit
bol. — BUin et6 torvényekbdl. — Telekkonyvi rendeletekbdl. — Egyhazi torvé
nyékb6l. — Bélyegtorvenyek a fokozat szerinti 111. tablazattal. — Szazalékolas.
— Tiszti czimtar : A felséges uralkodéhdz. — A magyar kir. udvar tisztsé-
ggé — ™ magyar miniszterinm. — A m. kir. hetszemélyes tdbla. A m. k. tabla.
M. kir. valtofeltorvonyszék. — Kerdleti tadblak. Dunaninneni: Nagyszombat
Készegi Eperjesi Debreczeni. — Valtétorvényszékek. — Varmegyék : Dnnan-
inneni, Dunantdli Tiszaninneui, Tiszantuli keruletek. — Visszakapcsolt megyék,
8zabad kertletek, Fiume. — Erdély. Kiralyi fokormanyszék, kir. tabla, kir. leg-
fébb torvényszék. - Megyék, Székely és szasz székek. — Horvat- és Totorszag,
Hétszemélyes és bani tabla megyék és torvényszékek. — Magyarorszag egyhazi
férendéi. — Magyarorszagi Uigyvédek névsora. — Magyar- és Erdélyorszag neve-
zetesebb vasérai.

Angol vaszonba csinosa' 8 tartdésan kotve, irénnal s tarcsa-

zsebbel cPatva, ara csak 1 frt *0 kr.

PETOFI SANDOR ésszes kolte-
ményei (1842—1846.) Harmadik
javitott kiadas. 2 kotet, a kolté
arczképével 3 frt.
Aranyozott finom vaszonkot, szi-
nes metszéssel 4 frt 20 kr.
Duasan aranyozott vaszonkot.
arany metszéssel 5 frt 25 kr.

NAPLO. Lapok a mult és jelenbél.
Diszkotésben csattal 2 frt 50 kr.
Ez emlékkdnyv finom levélpa-
pirosra van nyomatva, S az év
minden napjara egy lappal el-
latva; a lapok legfels6 részét
legjelesebb Irdink és koltdink
miveib8l meritett jelmondatok
vagy versek foglaljak el; alul
az e napra es6 nevezetesb. torté-
neti események vannak folje-
gyezve. A lapok kozepe pedig
fehérre van hagyva, hogy arra
kiki sajat jegyzeteit s gondola
tait frhassa. — Kiilondsen ajanl-
haté holgyeknek valé ajandékul.

DANILOVICS MIHALY. A csilla-
gos égnek népszeri ismertetése.
Egy csillag-6ra melléklettel. A
legjobb forrasok utan 1 ft. 40 kr.

LUKACS PAL. Kis kert. Kéltemé-
nyek kisebb és nagyobb gyer-
mekeknek. Hat flizetben.

1 frt 50 kr.
Egy-egy fuzet 25 kr.

HOFFMANN Ferencz kozkedves-
ségii ifjusagi irataibdl a kovetke-
z6k jelentek meg:

A becsliletszo.

A helgolandi fiu.

A bil sziv.

Ajo tett is meghozza kamatjait.
A két hii barat.

A magas északon.

A megtért.

A munka jutalma.

A szenvedések iskolaja.

A testvérek.

Anyai szeretet.

Az életbiztositas.

Az igazsag napfényre jo.

Az Inka kincse.

Egy fedél alatt.

Egy levél a Szentirasbol.

Hiség és alnoksag.

Ki mint vet, uey arat.

Kiralyfi.

Loango.

Miord Cat.

Probak.

Szegény és gazdag.

Ara egy-egy, kemény tablaba
kotott s 4 csinos képpel ellatott
kotetkének 50 kr.



kaphato:

,Bolond Miska Naptara®

1860 -1H; 6 vre.
Sants keppel.

JOl tudjuk, hogy egy kis joizii larma nélkul semmi nem megy ; tehét
ide t. c. publikum! — ilyen naptdr még soha sem jelent meg; paratlan,
egyeddli, noch nie da gewesen.

Hanem itt van az aus1l4ag, tessék csakugyan megnézni ezt a
tartalmat: .

I. Naptari jegyzetek ; az év fobb unnepei; fogyatkozasok ; boj-
tok ; id6szamitas ; a tizenkét égi jegy ; a szdz éves kalendarium jéslatai.
Irta egy rettentn humorisztkus spanyol magyar ember. — Il. Joslatok
egész esztenddre; olyan igazsagok vannak benne, hogy példaul: a ma-
gyar laudvérek szajkosaras puskaval fognak ellattatni; hogy valaki ma-.
7" tegy két krajcéros trafik szivarral — kivégzi; — s a tobbi. — 11l

magyar Parnaszrol; (szatira egyik kozkedviiségii ironktol) — e mii a
Kisfaludytarsasagban is felolvashatott, de még sehol meg nem jelent. —
IV. Pater 11agd nagybojti hazafias predikatidja; olyan kaczagtaté ol-
vasmany, hogy mellette az ember még a — quotat is elfelejti — V.
Nagy emberek mondatai. Példaul: A vizaradast, vihart és Halasz Bol-
dizsart, mikor beszél, nem lehet foltartéztatni. Szentivanyi, hazel-
nék. VI. Mit csindlnak a miniszterek: a minisztérium teljes arckép
csarnoka a legmnlattatébb pozitirékban; példaul Wenkheim b. ur, egy

hevesi dinnye tetején Ulve. Remek rajzok Janko6tél. — VII. 6kiltoo-
tail zsibvasar. Metsz6 parddia bizonyos irodalmi vallalatokrol. — VIII.
Pest mnzeumi osztalyai. A févaros viszas ritkasdgait képeli. — IX.

Egy szabadelv(i demokrata. (Rajzolva sajat hiteles levele altal) — X
Vegyes karikatUra-képek. A quétasok; Csernatony szonoklatinak két-
félehatdsa. A kozelmult és a jelen. A hoénapok elseje a miniszteri tanacsok
és fogalmaz6 segédekre nézve. A félhivatalos és nem félhivatalos lapok.
Vigasztalas a hankrott tgyében. Czimerek uj nemesek szamara. Rajzolta
mindannyit Jank 6. — XI. Magyarorszag histdriaja, as angsburgi kis
fink szdméra irva az augsburgi nénikétél. — XIl. A lliagy.'U* életbdl ; ke-
délydus koltemény egyik népszer( kolténktsl. — XIII. Valami a ha-
zassagrol; talpraesett elmofnttatss. — XIV. Spilzig Iczig lakodat
mara; vers Haxli Madzes izraelitd poéttdl. — XV. legifjabb talal
maliyok. Hirdeti a ,Tndds Rngou gyo6gyszertar tulnjd<nosa. — XVI.
Lajos béacsi. Kélteméuy arrdl, hogy akar hogy tiltjak is, azért bizony zeng
a dal, hogy Lajos bécsi.

Mindezen a témérdek olvasni és élvezni valé dolog kimondhntinn
szép papirra nyomva s a rendes naptarral is cilat*».

3Cs- 80 krajezar, ~VH
A ki ezt a kis pénzt bekildi ,Kinich (lusztdv koényvkiadé hiva-

talaba,-  ptara mar masnap a postara lesz téve, még p dig Immimilvia
magyar stemplivel.

A kik nyolc, megrendel6t tudnak Osszefog loxni, a/. Km6 li

lencz naptér kuldetik. .
Bolond Miska

Orszaggydulési iratok:

MARCI CHRONICA DE GESTIS

hungarorum ab origino gentis ad
annum MCCCXXX producta. E
codico omnium, qui extstant, an-
tiquissimo bibliothecae palatinae
vindb. picto, adhibitia in usum
ceteris tam Mas. quam impressia
chronicia genuino nunc primum
reatituto textu recensuit, variaa
loctionca annotavit, praefatua est
Franciaéus Toldy, consi-
liariua regius, biblioth.univ.hung.
praefectus. VERSIONEM HUN-
GARICAM adjecit Carolua
Szabd, bibliotb. musei tranaylv.
custos. Ornataque, praeter effi-
giem compilatoris, plurimia pic-
turia ad similitudinem imaginum
dicti eodicis palatini effictis,typis
exscripsit, edidit Gust. Emich.
MARK KRONIKAJA A MA-
gyarok viseltdolgairol. Az 6sid6k-
t6l az 1330-ig évig. Forditotta
Szabdé Karoly. Nagy 4-ed-
rétben, a legpompéasabb kdényv-
nyomdai kiallitdsban az oreddeti
kéziratban levé miniature-képek
hii mésolataival, legdiszebb ko-
téshen 36 frt. flizve 24 frt.

GREGUSS AGOST. A népek lant-

ja. (A kulfoldi népdalok maso-
dik kiadasa.) (Tartalmaz spanyol
portugdl, provencés, olasz, fran-
czia, norman, lengyel, ruthén,
cseh,német, flamand, breton, skot,
arab, cserkesz, ind, malaj, sinai
stb. népdalokat magyar forditas-
ban.) , Diszk6tésben 1 frt. 30 kr.

VAMBER\ ARMIN kozép-azsiai

utazasa, melyet a Magyar Tudo-
manyos Akadémia megbizasabol
1863-ban Teheranbdl a Turkman
sivatagon ét, a kaspi tenger keleti
partjan Khivaba, Bokharadba és
Szamarkandban tett és leirt. Pom-
pés diszkiadéae, 12, egész lapnyi
nagysagu, remek képpel famet-
szetben, s egy szinezett nagy
loldabrosszal Vambéry utazasai-
nak kijelolésére. Finom angol
véaszonba kotve 6 frt

As 1865-ik évi december I'j-kére hirdetett orsziWyiilés KEPVISEI.OH Av a
HAH NAPLOJA. Szerkeszti Orcgua. Agost a M T. Akad™!
rendes tagja. Hiteles kiaddas. Az els6 négy kotét ara 7 frt

Az 1866. december ItUkére hirdetett orszaggy(ilés KEPVISELOHAvVanra m
IROMANYAI Hiteles kiadas. Kut kotet 2 frt 30 kr.

Az 1865. dccemher 10-kére hirdetett orszaggy(ilés KEPVIBELOHAZANA
JEGYZOKONY\VE Hiteles kiadas. Kit kotet 2 frt.

PE1OFI SANDOR ujabb kéltemé-
nye! (1847-1849.) 2 kitet. Ma-
sodik javitott kiadas 3 frf
Aranyozott finom vaszonkaét., szi-
nes metszéssel 4 frt 20 kr.

A magyar orszaggy(lés képviselohaza altal a kozds viszonyok tarev-Hmn kun Dusan aranyozot’g, finom vaszon-

dott HATVANHETES BIZOTTSAG TAKGYALUAI Sni U kot., arany metszéssel 5 frt 25 kr
tette Greguss Agost, M T. Akad. r. t A.ITfit FaZ - — valogatott elbeszél§ kolte-
ményei. Egy, Lotz altal rajzolt
aczelmetszetli czimképpel. Minia-
t(iré kiadas. Diszkutés. 2 frt 80kr



A, JHALA"

magyar eletbiztosito bank

PESTEN,

1867-ben 2 millié alaptokével alapitatvan,
ajanlja magét
mindennemu élet- és jovedékbiztositas
elfogadasara,

tovabba altalanos belépésre életbelépteii az altala szervezett , Tulélés csoportokatl, mint szintén az al-
tala képzett s eddig a birodalomban m(ik6d6 életbiztosito tarsulatok egyikénél sem alkalmazott ..Temet-

kezési egyleteket,” mely utébbiak még a legvagyontalanabbak is alkalmat nyUjtanak temetési koltsé-
gik biztositasara.

A ,Hazal oly elénydket nyUjt biztositottainak, melyeket eddig mas intézet fol nem mutatott
és dijtablai a czélnak legmegfeleléb miiveleteken alapszanak.

Mint fényes bizonyiték szolgaljon, hogy 1867-ki september 1-t6l a mai napig

4,291,924 frt., 2600 arany, 8800 taller
es 8000 frank

bevallasi ajdnlat nyujtatott be a .Haza -nél,

Biztositasi feltételeket, dijszabalyokat, s minden ide vonatkoz6 felvilago-
sitast legnagyobb készséggel nyujt a bank igazgatésaga, (Dedk Ferencz-utcza
5. sz.) vagy pedig vezér-, f6- s aliigynokei.

A m 1 «i :

Pulszky Roeszner Kiss
eindk. alelnok. vezérigazgatasa.



SANDORes TARSA
bank- és valtouzlet
Resten Josster 4 sz \ogHde edaen

mindennemd t6zsdelgyletekkel

es sorsjegy-tarsulatokkal

foglalkoznak.

H

(Baratok tere 7-ik szam) s altala minden hiteles kényvarusnal kaplibté :

A BORTONUGY

multja, elmélete, jelen allasa,

kilonos tekintettel M agyarorszagra,
irtak:

Pulszky Agost és TaufFer Emil.
A M K. Egyetem &ltal 1866. évben elsd dijra érdemesitett
palyamd.
Nagy 8-adrét, 325 lap, ara 1 irt 80 kr.

TOLNAI LAJOS BESZELTEIL.
Két kotet. Aruk t frt 50 kr.
Tartalom. I kotet: A SzomorUéit. — Rdgi levelet. — A parasat
nétaras. — IL kotet: Malvin kisasszony. — A* ,6t-forintos.”" —  ndréssfy Hen-

rik magyar ird.

MIKSA

mexicoi csaszar élete, halala és pare

eddig kiadatlan részletekkel.
Francziabol forditotta JF* — Ara 40 kr.

A balladarol. Irta Grega1i<
Agost. Koszoriizott palyan:s8,
kiadta a Kisfaludy-Tarsasag Art
1 forirt.

A hftadk. Gordg tiindérmesék gyen
mekek szdmara. Irta Kinga-
Iy Karoly. Angolbdl fordi-
totta Pnlsaky Agost. Egy
kényomata ccimkipi-oi Diszko-
tésben (vOrés angol vészonban.,
arany szegélylycl) ara 2 ft 50 kr*

A anadm(zo6tt lednya. Regény,
ItaDegré Alajos. Kis8-réf.
307 lap, ara 1 frt 50 kr.

Két varos. Regény. Irta HBo"
(Dickens). Forditotta D. L. és
B. V. Két vastag kotetben. Ara
3 forint

A magyar valtéjog. Tekintettel
a» altalanos valtoren tsaabalyra,
kapcsolatban a valtd 6rvonygsé-
kek szdmarakihirdet itt legtjabb
rendeletekkel. Irta Dr.Degen-
Gusmtav, poasonyi Kir. jog-
akademiai nyilv. rendes jogtanar,
Nagy 8-adrét, 200 lap és 8 valto-
minta, ara 1 frt 50 kr.



